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Слова подборки
accident ˈæksɪdənt A2

авария
An unplanned event, especially one that causes damage or injury

He had a car accident on his way to work.
По дороге на работу у него произошла автомобильная авария.

airbag ˈeəbæɡ B1

подушка безопасности
a safety device in a car that fills with air quickly to protect people in a crash

The car's airbag deployed when it hit the tree.
Подушка безопасности автомобиля сработала при ударе о дерево.

alley /ˈæl.i/ B1

переулок
a narrow street between buildings

They walked down a dark alley.
Они прошли по тёмному переулку.

amber light /ˌæmbə ˈlaɪt/ A2

жёлтый свет
A yellow light on a traffic signal that means 'slow down and stop'.

Slow down – the amber light is about to turn red.
Притормози – сейчас жёлтый сменится красным.

bike lane ˈbaɪk ˌleɪn A2

велосипедная дорожка
a part of a road that is only for bicycles

Cyclists should ride in the bike lane.
Велосипедисты должны ехать по велосипедной дорожке.

breakdown /ˈbreɪkdaʊn/ B2

поломка
A situation in which something stops working or fails.

We had a breakdown on the motorway and had to call for help.
На шоссе у нас сломалась машина, и нам пришлось звать на помощь.

bridge /brɪdʒ/ A1

мост
a structure built over a river, road, or other gap so that people or vehicles can cross it

We crossed the river by the old stone bridge.
Мы перешли реку по старому каменному мосту.
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bump /bʌmp/ B1

шишка
a small raised area on a surface, or a swelling on your body caused by a knock

She got a big bump on her head when she fell.
Она набила большую шишку на голове, когда упала.

bus lane ˈbʌs leɪn A2

автобусная полоса
A part of a road that is only for buses to use.

You can't drive in the bus lane during rush hour.
Нельзя ехать по автобусной полосе в час пик.

car park /ˈkɑː pɑːk/ A2

автостоянка
an area or building where cars can be parked

There is a car park next to the station.
Рядом со станцией есть автостоянка.

congestion kənˈdʒestʃən B1

затор
the state of being too full of traffic, causing slow movement

Traffic congestion is a major problem in big cities.
Пробки — серьёзная проблема в больших городах.

construction zone /kənˈstrʌkʃən zəʊn/ B1

зона строительных работ
an area where road work is being done, often marked by signs and barriers

Slow down when you enter a construction zone.
Сбавь скорость при въезде в зону строительных работ.

crossroads /ˈkrɒsrəʊdz/ B1

перекрёсток
a place where two roads cross each other; also a point where an important decision must be made

Turn left at the crossroads and you'll see the school.
На перекрёстке поверните налево, и вы увидите школу.

crosswalk /ˈkrɒs.wɔːk/ A2

пешеходный переход
a marked path on a road where people on foot can cross safely

Always use the crosswalk when crossing the street.
Всегда пользуйтесь пешеходным переходом, когда переходите улицу.
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cul-de-sac /ˈkʌl də sæk/ B2

тупик
a street that is closed at one end, so that cars must turn around

They live in a quiet cul-de-sac, so there is little traffic.
Они живут в тихом тупике, поэтому там мало машин.

curb /kɜːb/ B2

обуздывать
to control or limit something that is harmful or unwanted

The government introduced new measures to curb inflation.
Правительство ввело новые меры, чтобы обуздать инфляцию.

cycle lane /ˈsaɪkəl leɪn/ A2

велосипедная полоса
A part of a road that is marked for bicycles only.

You should ride your bike in the cycle lane.
Тебе следует ехать на велосипеде по велосипедной полосе.

dead end /ˌded ˈend/ B1

тупик
a street that is closed at one end, so you cannot drive through

We turned into a dead end and had to go back.
Мы свернули в тупик и пришлось возвращаться.

detour /ˈdiːtʊə/ B1

объезд
a longer route taken to avoid something or to visit something along the way

We took a detour to avoid the traffic jam.
Мы сделали крюк, чтобы объехать пробку.

diversion /daɪˈvɜːʃn/ B2

отвлечение
Something that takes your attention away from something else, often used to trick someone

The noise outside was just a diversion to distract the guards while the others escaped.
Шум снаружи был лишь отвлекающим манёвром, пока остальные сбегали.

driver's license /ˈdraɪvəz ˌlaɪsəns/ A2

водительские права
An official document that allows you to drive a car or other vehicle.

She passed her driving test and got her driver's license.
Она сдала экзамен по вождению и получила водительские права.
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driveway /ˈdraɪvweɪ/ A2

подъездная дорога
a short private road from a public road to a house or garage

I parked my car in the driveway.
Я припарковал машину на подъездной дороге.

driving license /ˈdraɪvɪŋ ˌlaɪsəns/ A2

водительские права
An official document that shows you are legally allowed to drive a vehicle.

She passed her driving test and got her driving license.
Она сдала экзамен по вождению и получила водительские права.

drunk driving /ˌdrʌŋk ˈdraɪvɪŋ/ B1

вождение в нетрезвом виде
The act of driving a vehicle while under the influence of alcohol.

He was arrested for drunk driving last night.
Вчера вечером его арестовали за вождение в нетрезвом виде.

dual carriageway /ˌdjuːəl ˈkærɪdʒweɪ/ B1

дорога с разделительной полосой
A wide road with a central barrier or strip separating traffic moving in opposite directions, usually with 
two or more lanes in each direction.

The new dual carriageway reduced the journey time to the city by half.
Новая дорога с разделительной полосой сократила время поездки в город вдвое.

endorsement /ɪnˈdɔːsmənt/ B2

одобрение
a public statement of support for someone or something

The celebrity gave her endorsement to the political candidate.
Знаменитость выразила свою поддержку кандидату.

expressway /ɪkˈspres.weɪ/ B1

скоростная автомагистраль
a wide road designed for fast travel, with limited access and no traffic lights

Take the expressway to avoid the city traffic.
Поезжай по скоростной автомагистрали, чтобы избежать городских пробок.

filling station /ˈfɪlɪŋ ˌsteɪʃn/ B1

заправочная станция
A place where you can buy fuel for your car.

We stopped at a filling station to buy petrol.
Мы остановились на заправочной станции, чтобы купить бензин.
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fine /faɪn/ A1

хорошо
in a good or acceptable condition; satisfactory

Don't worry, everything is fine.
Не беспокойся, всё в порядке.

flyover /ˈflaɪˌəʊvə/ B1

эстакада
a bridge that carries a road over another road

The new flyover will reduce traffic jams in the city center.
Новая эстакада уменьшит пробки в центре города.

freeway /ˈfriːweɪ/ A2

скоростная автомагистраль
a wide, fast road with several lanes, where cars can travel at high speed without stopping

We took the freeway to the airport.
Мы поехали по скоростной автомагистрали в аэропорт.

garage /ˈɡærɑːʒ/ A2

гараж
A building for keeping a car in; also a place where cars are repaired or fuel is sold

He parked the car in the garage and went inside.
Он поставил машину в гараж и зашёл в дом.

gas station ˈɡæs ˌsteɪʃən A2

заправочная станция
A place where you can buy fuel for vehicles, and often other items.

I need to stop at a gas station to fill up the tank.
Мне нужно остановиться на заправке, чтобы заправить бак.

give way /ˌɡɪv ˈweɪ/ B2

уступать
to stop resisting or to agree to something after a period of opposition

After hours of negotiation, the manager finally gave way to the workers' demands.
После нескольких часов переговоров менеджер наконец уступил требованиям рабочих.

green light /ˌɡriːn ˈlaɪt/ B2

зелёный свет
Permission to start or continue with a project or activity.

The board gave the green light to the new project.
Совет директоров дал зелёный свет новому проекту.
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hard shoulder /ˌhɑːd ˈʃəʊldə/ B1

обочина
The hard shoulder is a strip of road at the side of a motorway, meant for stopping in an emergency.

If your car breaks down, pull onto the hard shoulder and turn on your hazard lights.
Если ваша машина сломалась, съезжайте на обочину и включите аварийные огни.

hazard lights /ˈhæz.əd ˌlaɪts/ B1

аварийная сигнализация
The flashing lights on a vehicle that warn other drivers of danger or an obstruction.

When the car broke down on the highway, she turned on the hazard lights.
Когда машина сломалась на шоссе, она включила аварийную сигнализацию.

headlight ˈhed.laɪt A2

фара
a large light at the front of a vehicle that helps the driver see at night

Turn on your headlights when it gets dark.
Включай фары, когда стемнеет.

highway /ˈhaɪ.weɪ/ A2

шоссе
a main road connecting cities or towns, especially one with multiple lanes

The accident on the highway caused massive traffic delays.
Авария на шоссе вызвала огромные задержки в движении.

hit and run ˌhɪt ən ˈrʌn B2

наезд и скрытие с места ДТП
A traffic accident in which a driver hits a person or vehicle and leaves without stopping to help or give 
information.

The driver was arrested for a hit and run that injured a pedestrian.
Водитель был арестован за наезд на пешехода и скрытие с места происшествия.

horn /hɔːn/ B1

рог
A hard, pointed growth on the head of some animals, such as cows or deer.

The bull lowered its horns and charged.
Бык опустил рога и бросился вперёд.

icy road /ˈaɪsi rəʊd/ B1

обледенелая дорога
a road covered with ice, making it slippery and dangerous

The driver lost control on the icy road.
Водитель потерял управление на обледенелой дороге.
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impound ɪmˈpaʊnd C1

конфисковать
to officially take something away from someone, especially a vehicle or property, because of a legal or 
official reason

The police impounded the car after the accident.
Полиция конфисковала автомобиль после аварии.

indicator /ˈɪndɪkeɪtə/ B2

показатель
a sign or signal that shows the condition or direction of something

Economic indicators suggest the country is recovering.
Экономические показатели свидетельствуют о восстановлении страны.

insurance /ɪnˈʃʊərəns/ B1

страхование
an arrangement where you pay money regularly so that you get money if something bad happens

Do you have health insurance?
У вас есть медицинская страховка?

intersection ˌɪntəˈsekʃən B2

перекрёсток
A place where two or more roads meet or cross each other.

Turn left at the next intersection and then drive straight for two miles.
На следующем перекрёстке повернёте налево, затем езжайте прямо две мили.

junction /ˈdʒʌŋkʃən/ B1

перекрёсток
a place where roads or railway lines meet or cross

Turn left at the next junction.
Поверните налево на следующем перекрёстке.

kerb /kɜːb/ B1

бордюр
The raised edge of a road or pavement, separating it from the street.

The car mounted the kerb and hit a lamppost.
Машина въехала на бордюр и врезалась в фонарный столб.

lane /leɪn/ A2

переулок
a narrow road, especially in the countryside; one of the divided sections of a wide road

Keep in the left lane unless overtaking.
Оставайтесь на левой полосе, если не обгоняете.
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level crossing ˌlev.əl ˈkrɒs.ɪŋ B1

железнодорожный переезд
A place where a road and a railway cross at the same level, usually with gates or signals.

The car waited at the level crossing while the train passed.
Машина ждала на железнодорожном переезде, пока проходил поезд.

license plate /ˈlaɪsns pleɪt/ A2

номерной знак
a metal or plastic sign on the front and back of a vehicle that shows its registration number

The police checked the car's license plate.
Полиция проверила номерной знак машины.

mot məʊ C2

острота
a short, clever, and witty remark or saying

The dinner party was full of brilliant mots from the famous writer.
Званый ужин был полон блестящих острот знаменитого писателя.

motorway ˈməʊtəweɪ A2

автострада
A wide road built for fast travel between cities (British English)

We drove down the motorway at 70 miles per hour.
Мы ехали по автостраде со скоростью 70 миль в час.

no entry /ˌnəʊ ˈentri/ B1

вход воспрещён
A sign or rule that says you are not allowed to go into a place or area.

The road was blocked by a 'No Entry' sign.
Дорога была перекрыта знаком «Въезд запрещён».

no overtaking nəʊ əʊvəˈteɪkɪŋ A2

обгон запрещён
A traffic sign or rule meaning that vehicles are not allowed to pass other vehicles on that part of the 
road.

The sign said 'No overtaking' on the narrow mountain road.
На узкой горной дороге стоял знак «Обгон запрещён».

no parking ˌnəʊ ˈpɑːkɪŋ A2

стоянка запрещена
A sign or rule that says you are not allowed to leave your car in a particular place.

We couldn't stop because there was a 'No Parking' sign.
Мы не могли остановиться, потому что там был знак «Стоянка запрещена».
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no stopping /ˌnəʊ ˈstɒpɪŋ/ B1

остановка запрещена
A sign or rule that means vehicles are not allowed to stop in a particular place.

There was a 'No Stopping' sign outside the school.
Возле школы стоял знак «Остановка запрещена».

no u-turn ˌnəʊ ˈjuːˌtɜːn A2

разворот запрещён
A sign or instruction indicating that turning a vehicle around to go in the opposite direction is not 
allowed.

The driver ignored the 'No U-turn' sign and got a ticket.
Водитель проигнорировал знак «Разворот запрещён» и получил штраф.

number plate ˈnʌmbə pleɪt A2

номерной знак
a flat piece of metal or plastic on a vehicle that shows its registration number

The police checked the car's number plate.
Полиция проверила номерной знак машины.

one way /wʌn weɪ/ B1

один путь
A route or direction that is the only possible or chosen one.

There's only one way to the top of the mountain.
К вершине горы ведёт только один путь.

overpass /ˈəʊvəpɑːs/ B1

путепровод
a bridge that carries a road or railway over another road or railway

The new overpass will reduce traffic jams at the intersection.
Новый путепровод уменьшит пробки на перекрёстке.

parking lot /ˈpɑːkɪŋ lɒt/ A2

парковка
An area where people can leave their cars for a period of time.

I left my car in the parking lot and went into the store.
Я оставил машину на парковке и зашёл в магазин.

parking meter /ˈpɑːkɪŋ ˌmiːtə/ A2

парковочный счётчик
A device on a street that you put money into to pay for parking your car for a certain time.

I didn't have any coins for the parking meter.
У меня не было монет для паркомата.
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pavement /ˈpeɪvmənt/ B2

тротуар
(British English) a paved path beside a road for people to walk on; (American English) the hard surface 
of a road

She walked quickly along the pavement to catch the bus.
Она быстро шла по тротуару, чтобы успеть на автобус.

pedestrian crossing pəˌdestriən ˈkrɒsɪŋ A2

пешеходный переход
a place on a road where people can cross safely, often marked with white lines

Use the pedestrian crossing to cross the street.
Используйте пешеходный переход, чтобы перейти улицу.

penalty /ˈpenəlti/ B2

штраф
a punishment given for breaking a law or rule; also in football, a free kick from a special spot

There are heavy penalties for speeding in this country.
В этой стране за превышение скорости предусмотрены серьёзные штрафы.

petrol station /ˈpetrəl ˌsteɪʃn/ A2

заправочная станция
A place where you can buy fuel for your car.

I need to stop at a petrol station to fill up the tank.
Мне нужно остановиться на заправке, чтобы заправить бак.

points pɔɪnts A2

очки
units used to show the score in a game or competition

Our team scored 10 points.
Наша команда набрала 10 очков.

police officer /pəˈliːs ˌɒfɪsə/ A2

полицейский
a person whose job is to make sure people obey the law, catch criminals, and protect people and 
property.

A police officer stopped the car because the driver was speeding.
Полицейский остановил машину, потому что водитель превысил скорость.

railway crossing /ˈreɪlweɪ ˌkrɒsɪŋ/ B1

железнодорожный переезд
A place where a road crosses a railway line, often with gates or signals.

The car stopped at the railway crossing because the train was coming.
Машина остановилась у железнодорожного переезда, потому что приближался поезд.
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rearview mirror ˌrɪəvjuː ˈmɪrə B1

зеркало заднего вида
a mirror inside a car that lets the driver see what is behind the vehicle

Always check your rearview mirror before changing lanes.
Всегда проверяйте зеркало заднего вида перед перестроением.

red light /ˌred ˈlaɪt/ A2

красный свет
a red traffic signal that means you must stop

The car stopped at the red light.
Машина остановилась на красный свет.

red light camera /ˌred ˈlaɪt ˌkæmərə/ B1

камера фиксации проезда на красный свет
A camera that takes pictures of cars that go through a red traffic light, used to catch drivers who break 
the law.

He got a fine because the red light camera caught him running the light.
Он получил штраф, потому что камера зафиксировала, как он проехал на красный свет.

registration /ˌredʒɪˈstreɪʃn/ B1

регистрация
the act of recording information officially, or the document that shows this

You need to complete your registration before the course starts.
Вам нужно пройти регистрацию до начала курса.

rest area /ˈrest ˌeə.ri.ə/ A2

зона отдыха
a place beside a road where drivers can stop to rest, eat, or use the toilet

We stopped at a rest area to have a picnic.
Мы остановились в зоне отдыха, чтобы устроить пикник.

road closed /rəʊd kləʊzd/ A2

дорога закрыта
A sign or notice indicating that a road is blocked and cannot be used by vehicles or pedestrians.

We had to turn back because the road closed ahead.
Нам пришлось развернуться, потому что впереди дорога была закрыта.

road rage /ˈrəʊd ˌreɪdʒ/ B2

агрессия на дороге
violent anger caused by the actions of other drivers while driving a vehicle

He was arrested for road rage after hitting another driver with a tire iron.
Его арестовали за агрессию на дороге после того, как он ударил другого водителя монтировкой.
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road sign /ˈrəʊd saɪn/ A2

дорожный знак
a sign placed near a road to give information or instructions to drivers and pedestrians

The road sign said 'Speed limit 50'.
На дорожном знаке было написано: «Ограничение скорости 50».

road tax /ˈrəʊd tæks/ B1

дорожный налог
A tax that vehicle owners must pay to use public roads.

In the UK, you have to pay road tax every year for your car.
В Великобритании вы должны платить дорожный налог каждый год за свой автомобиль.

roundabout ˈraʊndəbaʊt A2

круговое движение
A circular area where roads meet, and traffic drives around it in one direction

Turn left at the roundabout to get to the supermarket.
На кольце поверните налево, чтобы попасть в супермаркет.

rumble strip /ˈrʌmbl ˌstrɪp/ B2

шумовая полоса
A series of raised or grooved bumps on a road surface that produce a loud noise and vibration when a 
vehicle drives over them, used to alert drivers to danger or to slow them down.

The rumble strip on the highway shoulder warns drivers who are drifting off the road.
Шумовая полоса на обочине шоссе предупреждает водителей, которые съезжают с дороги.

rush hour /ˈrʌʃ ˌaʊə/ A2

час пик
the time of day when roads and public transport are busiest because people are traveling to or from 
work

I try to avoid driving during rush hour.
Я стараюсь не водить машину в час пик.

seat belt /ˈsiːt belt/ A2

ремень безопасности
a strap that keeps you safe in your seat in a vehicle

Please fasten your seat belt during takeoff.
Пожалуйста, пристегните ремень безопасности во время взлёта.

service station /ˈsɜːvɪs ˌsteɪʃən/ B1

заправочная станция
A place where you can buy fuel for your vehicle, and often other services like food and restrooms.

We stopped at a service station to fill up the tank and grab a coffee.
Мы остановились на заправочной станции, чтобы заправить бак и выпить кофе.
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sharp bend /ˌʃɑːp ˈbend/ B1

крутой поворот
a very curved part of a road, where you must slow down to turn safely

There is a sharp bend in the road ahead, so slow down.
Впереди крутой поворот, поэтому сбавь скорость.

sharp curve /ʃɑːp kɜːv/ B1

крутой поворот
a bend in a road that is very angled, so you must slow down

There is a sharp curve ahead, so slow down.
Впереди крутой поворот, так что сбавь скорость.

shoulder /ˈʃəʊldə/ A1

плечо
the part of the body between the neck and the top of the arm

She carried the bag on her shoulder.
Она несла сумку на плече.

side mirror ˈsaɪd ˌmɪrə A2

боковое зеркало
a mirror on the outside of a car door that helps the driver see the side and rear

Check your side mirror before changing lanes.
Проверьте боковое зеркало перед перестроением.

sidewalk ˈsaɪdwɔːk B1

тротуар
a path beside a road for people to walk on (American English)

Children were playing on the sidewalk outside their house.
Дети играли на тротуаре перед своим домом.

single carriageway ˌsɪŋɡl ˈkærɪdʒweɪ B2

дорога с одной проезжей частью
A road with one lane for traffic going in each direction, with no central barrier or divider.

The narrow single carriageway winds through the countryside.
Узкая дорога с одной проезжей частью вьётся по сельской местности.

slippery road /ˈslɪpəri rəʊd/ A2

скользкая дорога
a road surface that is wet, icy, or oily, making it difficult for vehicles to move safely

Drive carefully – the roads are slippery after the rain.
Водите осторожно – после дождя дороги скользкие.

yetanotherenglish.com 14



speed bump /ˈspiːd bʌmp/ B1

лежачий полицейский
a raised part across a road that forces cars to slow down

The school installed speed bumps to protect children crossing the street.
Школа установила лежачие полицейские, чтобы защитить детей, переходящих улицу.

speed camera /ˈspiːd ˌkæmərə/ B1

камера контроля скорости
A camera that photographs vehicles that are going too fast, used to catch speeding drivers.

The speed camera flashed as I drove past, so I knew I was speeding.
Камера контроля скорости вспыхнула, когда я проезжал мимо, и я понял, что превысил скорость.

speed limit /ˈspiːd ˌlɪmɪt/ A2

ограничение скорости
the maximum speed at which a vehicle is legally allowed to travel on a particular road.

You must obey the speed limit on highways.
Вы должны соблюдать ограничение скорости на автомагистралях.

speeding ˈspiːdɪŋ B1

превышение скорости
the offense of driving faster than the legal limit

He got a fine for speeding.
Его оштрафовали за превышение скорости.

steep hill /stiːp hɪl/ A2

крутой холм
a hill that rises at a sharp angle, making it difficult to climb

The house is at the top of a steep hill.
Дом стоит на вершине крутого холма.

stop sign /ˈstɒp saɪn/ A2

знак «Стоп»
a red sign at a road junction that tells drivers to stop and only go when it is safe

At the intersection, there was a stop sign, so I stopped the car.
На перекрёстке был знак «Стоп», поэтому я остановил машину.

taillight ˈteɪl.laɪt A2

задний фонарь
a red light at the back of a vehicle that shows when the vehicle is braking or when it is dark

I saw the taillights of the car in front of me.
Я видел задние фонари машины впереди.
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toll booth /ˈtəʊl buːθ/ B1

пункт взимания платы
A small structure at a road or bridge where drivers stop to pay a fee for using it.

We had to stop at the toll booth to pay the highway fee.
Нам пришлось остановиться у пункта взимания платы, чтобы оплатить проезд по шоссе.

toll road /ˈtəʊl rəʊd/ B1

платная дорога
a road that you have to pay to use

We took the toll road to avoid traffic in the city center.
Мы поехали по платной дороге, чтобы избежать пробок в центре города.

tow away /ˌtəʊ əˈweɪ/ B1

эвакуировать
To remove a vehicle by pulling it with another vehicle, usually because it is illegally parked.

The police towed away the car parked in front of the fire hydrant.
Полиция эвакуировала машину, припаркованную перед пожарным гидрантом.

traffic camera /ˈtræfɪk ˌkæmərə/ B1

камера наблюдения за дорогой
A camera used to monitor traffic, often to detect speeding or red light violations.

The traffic camera recorded the accident on the highway.
Дорожная камера зафиксировала аварию на шоссе.

traffic cop /ˈtræfɪk ˌkɒp/ B1

дорожный полицейский
A police officer who directs traffic or deals with traffic offences.

The traffic cop waved us through the intersection.
Дорожный полицейский махнул нам, чтобы мы проехали перекрёсток.

traffic jam /ˈtræf.ɪk ˌdʒæm/ A2

пробка
a long line of vehicles on a road that cannot move or moves very slowly

I was late for work because of a traffic jam on the highway.
Я опоздал на работу из-за пробки на шоссе.

traffic light /ˈtræf.ɪk ˌlaɪt/ A1

светофор
a set of colored lights (red, yellow, green) that controls traffic at intersections

Stop when the traffic light is red.
Остановитесь, когда на светофоре красный.
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traffic sign /ˈtræfɪk saɪn/ A2

дорожный знак
A sign placed near a road to give information or instructions to drivers and pedestrians.

The traffic sign says 'Stop'.
На дорожном знаке написано «Стоп».

traffic warden /ˈtræfɪk ˌwɔːdən/ B1

инспектор по парковке
A person whose job is to check that cars are parked legally and to give parking tickets.

The traffic warden gave me a ticket for parking on a double yellow line.
Инспектор по парковке выписал мне штраф за парковку на двойной жёлтой линии.

tunnel ˈtʌnəl B2

туннель
a long passage dug underground, usually for roads or trains

The train went through a long tunnel under the mountains.
Поезд прошёл через длинный туннель под горами.

turn signal ˈtɜːn ˌsɪɡ.nəl A2

поворотник
a light on a vehicle that flashes to show that the driver intends to turn left or right

Always use your turn signal before changing lanes.
Всегда включай поворотник перед перестроением.

underpass /ˈʌndəpɑːs/ B1

подземный переход
a road or path that goes under another road or railway

Use the underpass to cross the highway.
Используйте подземный переход, чтобы пересечь шоссе.

verge vɜːdʒ B2

край
the edge or border of something

The car stopped at the verge of the road.
Машина остановилась на обочине дороги.

viaduct /ˈvaɪədʌkt/ B2

виадук
A long bridge with many small arches that carries a road or railway across a valley or low ground.

The train crossed the viaduct high above the river.
Поезд пересёк виадук высоко над рекой.
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winding road /ˈwaɪndɪŋ rəʊd/ B1

извилистая дорога
A road that has many curves and bends, not straight.

The winding road led us through the mountains.
Извилистая дорога вела нас через горы.

windscreen /ˈwɪndskriːn/ B1

лобовое стекло
The large glass window at the front of a car or other vehicle, through which the driver looks. (British 
English; American English: windshield.)

The wiper cleared the rain from the windscreen so the driver could see clearly.
Дворник счистил дождь с лобового стекла, чтобы водитель мог хорошо видеть.

windshield ˈwɪndʃiːld B2

лобовое стекло
the large glass window at the front of a car or other vehicle that the driver looks through

A stone hit the windshield and left a small crack in the glass.
Камень ударил в лобовое стекло и оставил небольшую трещину.

yellow light /ˌjel.əʊ ˈlaɪt/ A2

жёлтый свет
A traffic light that shows a yellow color, meaning that vehicles should slow down and prepare to stop.

The yellow light came on just as I approached the intersection.
Жёлтый свет загорелся, как только я подъехал к перекрёстку.

yield jiːld B2

давать
to produce or provide something, or to stop resisting and give way

The investment yielded a profit of 15 percent.
Инвестиция принесла прибыль в размере 15 процентов.

zebra crossing /ˌzeb.rə ˈkrɒs.ɪŋ/ A2

пешеходный переход
A place on a road marked with black and white stripes where vehicles must stop for people to walk 
across.

Always use the zebra crossing to cross the road safely.
Всегда пользуйтесь пешеходным переходом, чтобы безопасно перейти дорогу.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

accident авария

airbag подушка безопасности

alley переулок

amber light жёлтый свет

bike lane велосипедная дорожка

breakdown поломка

bridge мост

bump шишка

bus lane автобусная полоса

car park автостоянка

congestion затор

construction zone зона строительных работ

crossroads перекрёсток

crosswalk пешеходный переход

cul-de-sac тупик

curb обуздывать

cycle lane велосипедная полоса

dead end тупик

detour объезд

diversion отвлечение

driver's license водительские права

driveway подъездная дорога

driving license водительские права

drunk driving вождение в нетрезвом виде

dual carriageway дорога с разделительной полосой

endorsement одобрение

expressway скоростная автомагистраль

filling station заправочная станция

fine хорошо

flyover эстакада

freeway скоростная автомагистраль

garage гараж

gas station заправочная станция

give way уступать

green light зелёный свет

hard shoulder обочина
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hazard lights аварийная сигнализация

headlight фара

highway шоссе

hit and run наезд и скрытие с места ДТП

horn рог

icy road обледенелая дорога

impound конфисковать

indicator показатель

insurance страхование

intersection перекрёсток

junction перекрёсток

kerb бордюр

lane переулок

level crossing железнодорожный переезд

license plate номерной знак

mot острота

motorway автострада

no entry вход воспрещён

no overtaking обгон запрещён

no parking стоянка запрещена

no stopping остановка запрещена

no u-turn разворот запрещён

number plate номерной знак

one way один путь

overpass путепровод

parking lot парковка

parking meter парковочный счётчик

pavement тротуар

pedestrian crossing пешеходный переход

penalty штраф

petrol station заправочная станция

points очки

police officer полицейский

railway crossing железнодорожный переезд

rearview mirror зеркало заднего вида

red light красный свет

red light camera камера фиксации проезда на…

registration регистрация

rest area зона отдыха
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road closed дорога закрыта

road rage агрессия на дороге

road sign дорожный знак

road tax дорожный налог

roundabout круговое движение

rumble strip шумовая полоса

rush hour час пик

seat belt ремень безопасности

service station заправочная станция

sharp bend крутой поворот

sharp curve крутой поворот

shoulder плечо

side mirror боковое зеркало

sidewalk тротуар

single carriageway дорога с одной проезжей частью

slippery road скользкая дорога

speed bump лежачий полицейский

speed camera камера контроля скорости

speed limit ограничение скорости

speeding превышение скорости

steep hill крутой холм

stop sign знак «Стоп»

taillight задний фонарь

toll booth пункт взимания платы

toll road платная дорога

tow away эвакуировать

traffic camera камера наблюдения за дорогой

traffic cop дорожный полицейский

traffic jam пробка

traffic light светофор

traffic sign дорожный знак

traffic warden инспектор по парковке

tunnel туннель

turn signal поворотник

underpass подземный переход

verge край

viaduct виадук

winding road извилистая дорога

windscreen лобовое стекло
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windshield лобовое стекло

yellow light жёлтый свет

yield давать

zebra crossing пешеходный переход
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